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K. u. k. Kriegsministerium.

Nr. 4186.

Verlustliste . Popis gnbitaka
ausgegeben am izdan dne
Veszteség lajstrom Lista de pierderi
kiadatott edatd in ;
Seznam ztrit Seznamek izgub
vydany ' izdan dne
Lista strat Ztratna listina
wydana dnia ~ vydana dna
Jdnera yrpar Lista delle perdite “
BUjiaHa IHA : L pubblicata 1 .

4./5.1916.

Fiir die Vollstindigkeit und Riehtigkeit des Nachdruckes der Verlustlisten iibernimmt das Kriegsministerium
keine wie immer geartete Verantwortung. ‘
A veszteséz lafstrom 'ulinnvomatinak teljességeért 65 helyességedrt a hadiigyministerium semminemii felelfs,
sézet sem vallal. : : :
Za uplnost a sprdvnost patisku seznamil 2trdt nepiejimd ministerstvo vojenstvi nizadné zodpovédnosti.
4a zupetnosé i dokladno$é przedruku list strat Ministerstwo wajny nie przyimuje zadnej odpowiedzialnosei,
Mimicreperno siitay ne upummmae wiswol sixsinazsmocpw 33 WOBHOLY i BIpHICTs BixGuror amer yrpam
Za potpunost i ispraviost preStampavanja popisd gubitaka ne preuzima ratno ministarstvo nikakve odgovornosti.
Pentru complefimea si corectitatea listelor de pierderi reproduse, ministeru! de rdsboiu nu ca asupra sa nici un
fel de rezponzabilitate. .
Za popolnost in pravilnost ponatiskov seznamkov izgub ne prevzema vojno ministrstvo nikakrine odgovornosti.
Za spravnost a pravdy pridruku tejto ztratnej listiny nevezme vojensko ministerium #adun zodpovednost.
Per la compitezza ed esattezza della vistampa della lista  delle perdite il Ministero della guerra mnon assume
onsabilita di sorta. :

 Reihenfolge der Bezeichniungen. — A jelzések sorrendje. — Po¥adi ddaji. — Porzadek dat, —
Yepra osuaueHs, — Red oznaki. — Réndul indicirilor. — Red oznameuil. — Rad znaku. —
~ Ordine delle descrizioni.

Nanme, Charge, Trappenkoérper. Unterabteilung, Heimatsland, Beeitk, Out, Geburtsjaliv,
alosztaly, illetckes orszdg, jards (megye), kozség, szitletési év, hir. — Jméno, hodnost, vojensky shor, pododddlent, domoveka
zemé, okres, obee, rok narozeni, znrava, — Imie i nazwisko, stopien, wojskowy, oddzia} wajska, potdzial, posiada prawo swoj-
szezyzny W kraju, powiecie, w wieiscowosel, rok wmodeenia, wiadomosé. — Dux & waserero, sifforonuli crevons, BNy Biffcra,
piaBinaia, ¥ag wpase opoimy 8 ®pew, wosivi, ¥iewenuni, piv ponnw, picika. ~~ Ime. Sarza, vaojno tijele, pododio, zavitajna zemlja, Kotar,
miesto, godina rodenja, vijest. — Nume, sarjd, eorpul trupei, subseetia, tara indigens, district, localitate, anul de naseere, seipe. «—
Inie, Barza, vojasko krdelo, pododdelek, domovinska dezela, okraj, kraj, rojstveno leto, porotilo, — Meno, farza, vojanski zhor,

dolni odeleni, domove.pravo krajine, - stoliea, obee, rok narozenia, mrtov, ranen, zajat. —'Nome, catica, corpo di truppa, solto-
= ' sezione, provineia di pertinenza; distretto (Bezirk), lnogo, anno di nascita, notizia.

Nachrieht. — Sév, rendfokoza, esapattest,

Die fehienden Daten werden nach Maglichkeit nachuetragen.

Die aué dem Jahre 1914 herriihrenden Verluste gelangen iiifolge verspitet eingstroffener Meldungen der Truppenkoroer erst jefzt zur
) Vsriautbarung.

Wien, 1916. :
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